RIFLE FACTORY CRIMP DIES - LEE PRECISION 458 SOCOM FACTORY
CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other tool
Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will shoot more
accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must build to a
higher level before the bullet begins to move. This higher start pressure insures a
more uniform pressure curve and less velocity variation Features a collet that
squeezes the case mouth into the crimping groove for a firm hold Shellholder not
included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: LEE PRECISION 458 SOCOM FACTORY CRIMP DIE
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100018906

Mfr. No.: 90815

Cartridge: 458 Socom

Die Style: Crimp Die

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 734307908157

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Lee Precision 458
SOCOM Factory Crimp Die

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Lee Precision 458 SOCOM Factory Crimp Die entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um einen festen Crimp fur eine verbesserte Genauigkeit deiner Munition zu bieten. Um eine sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte die in dieser Anleitung aufgefihrten
Sicherheitsanweisungen, die den EUVorgaben zur allgemeinen Produktsicherheit (GPSR) entsprechen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass du die Crimp Die sicher handhabst und verwendest. Mache
dich vor der Benutzung mit dem Produkt vertraut.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich tiber Rickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt informiert.
Uberpriife die EUSicherheitsplattform auf Updates.

OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
Sicherheitsanforderungen erflllt, die auch fir stationare Geschéfte gelten.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es auf3erhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die zustandige EUKontaktstelle flir Unterstiitzung.
Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die Warnungen zu unsicheren Produkten tiber das
Sicherheitssystem.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Lies das Handbuch: Lies immer das ProduktHandbuch vor der Benutzung.

Verwende geeignhete Ausriistung: Stelle sicher, dass die Crimp Die mit deiner Wiederladepresse (7/8"14)
kompatibel ist.

Uberpriife auf Schiaden: Untersuche die Die auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung vor der
Verwendung. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

Trage Schutzausriistung: Trage geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augenschutz, beim Bedienen
von Wiederladegeraten.

Vermeide Ubercrimpen: Wende keine iibermé&Rige Kraft beim Crimpen an, um Schaden an der Kugel oder
der Hilse zu vermeiden.

Richtig lagern: Bewahre die Crimp Die an einem trockenen, sicheren Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert ist.
® Setze die Crimp Die in die Presse ein und ziehe sie gemaf den Anweisungen des Herstellers fest.
® Befestige den geeigneten Shellholder (nicht enthalten) fur die 458 SOCOM Patrone.

Nutzung:

Bereite deine Hulsen vor und stelle sicher, dass sie sauber und frei von Verstopfungen sind.

Setze die Kugel in die Hilsenmiindung ein.

Stelle die Crimp Die auf die gewlinschte Tiefe flir das Crimpen ein.

Betétige die Presse, um den Crimp anzuwenden. Stelle sicher, dass du einen festen Halt hast, ohne zu
Ubercrimpen.

* Uberpriife die gecrimpte Kugel auf GleichmaRigkeit und korrekte Setzung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiill. Befolge die lokalen Richtlinien fir gefahrliche
Materialien, falls zutreffend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur zusatzliche Unterstiitzung oder Anfragen zur Lee Precision 458 SOCOM Factory Crimp Die besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren SupportTeam Uber die angegebenen Kanéle.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung der Lee Precision 458 SOCOM
Factory Crimp Die gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for Lee Precision 458
SOCOM Factory Crimp Die

Introduction

Thank you for choosing the Lee Precision 458 SOCOM Factory Crimp Die. This product is designed to provide a firm
crimp for improved accuracy in your ammunition. To ensure safe and effective use of this product, please follow the
safety instructions outlined in this guide, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Always ensure safe handling and use of the crimp die. Familiarize yourself with the product
before use.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Check the EU’s
Safety Gate platform for updates.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements applicable to
physical stores.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point for assistance.

® Rapid Alerts: Regularly check for alerts regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Read the Manual: Always read the product manual before use.

Use Appropriate Equipment: Ensure that the crimp die is compatible with your reloading press (7/8"14).
Check for Damage: Inspect the die for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.
Wear Safety Gear: Use appropriate safety gear, including eye protection, when operating reloading
equipment.

Avoid OverCrimping: Do not apply excessive force when crimping to prevent damage to the bullet or case.
® Store Properly: Keep the crimp die in a dry, safe place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your reloading press is securely mounted.
® [nsert the crimp die into the press and tighten it according to the manufacturer's instructions.
® Attach the appropriate shellholder (not included) for the 458 SOCOM cartridge.

2. Usage:

Prepare your cases and ensure they are clean and free of obstructions.

Insert the bullet into the case mouth.

Adjust the crimp die to the desired depth for crimping.

Operate the press to apply the crimp. Ensure a firm hold without overcrimping.
Inspect the crimped bullet for uniformity and proper seating.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Follow local guidelines for hazardous materials if
applicable.

Contact Information for Further Support

For additional assistance or inquiries regarding the Lee Precision 458 SOCOM Factory Crimp Die, please refer to the
manufacturer’'s website or contact their support team through the provided channels.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the Lee Precision 458 SOCOM Factory
Crimp Die. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Crimpado de Fabrica LEE Precision 458 SOCOM

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Crimpado de Fabrica LEE Precision 458 SOCOM. Este producto esta disefiado para
proporcionar un crimpado firme que mejora la precision de tu municion. Para garantizar un uso seguro y efectivo de
este producto, sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia, en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Asegurate siempre de manejar y usar el die de crimpado de manera segura.
Familiarizate con el producto antes de usarlo.

®* Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall o seguridad relacionado con este
producto. Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones.

® Compras en Linea: Silo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad aplicables a las tiendas fisicas.

* Enfoque Especial al Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Mantén fuera del
alcance de menores.

®* Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto designado
de la UE para asistencia.

* Alertas Rapidas: Verifica regularmente las alertas sobre productos inseguros a través del sistema Safety
Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® | ee el Manual: Siempre lee el manual del producto antes de usarlo.

* Usa Equipamiento Apropiado: Asegurate de que el die de crimpado sea compatible con tu prensa de
recarga (7/8"14).

® Verifica Danos: Inspecciona el die en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo. No lo uses si
esté dafiado.

® Usa Equipos de Seguridad: Usa el equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccion ocular, al operar
equipos de recarga.

® Evita el Sobrecrimpado: No apliques fuerza excesiva al crimpado para evitar dafiar la bala o el cartucho.

* Almacena Correctamente: Mantén el die de crimpado en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura.
® |nserta el die de crimpado en la prensa y apriétalo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Adjunta el soporte de cartucho apropiado (no incluido) para el cartucho 458 SOCOM.

2. Uso:
® Prepara tus cartuchos y asegurate de que estén limpios y libres de obstrucciones.
® |nserta la bala en la boca del cartucho.
® Ajusta el die de crimpado a la profundidad deseada para el crimpado.
® QOpera la prensa para aplicar el crimpado. Asegurate de un agarre firme sin sobrecrimpado.
[ ]

Inspecciona la bala crimpada para verificar uniformidad y correcta colocacion.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular. Sigue las pautas locales para materiales peligrosos,
si corresponde.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener asistencia adicional o consultas sobre el Die de Crimpado de Fabrica LEE Precision 458 SOCOM,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su equipo de soporte a través de los canales proporcionados.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del Die de Crimpado de Fabrica LEE Precision
458 SOCOM. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Lee Precision 458 SOCOM
Factory Crimp Die

Introduction

Merci d'avoir choisi le Lee Precision 458 SOCOM Factory Crimp Die. Ce produit est congu pour fournir un sertissage
ferme afin d'améliorer la précision de votre munitions. Pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit,
veuillez suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide, conformément au Réglement Général sur la
Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

® Sécurité des Produits : Assurezvous toujours de manipuler et d'utiliser le crimp die en toute sécurité.
Familiarisezvous avec le produit avant de l'utiliser.

* Rappels Améliorés : Restez informé des rappels ou avis de sécurité concernant ce produit. Vérifiez la
plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour.

* Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité applicables aux magasins physiques.

®* Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Gardezle
hors de portée des mineurs.

* Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous au point de contact désigné de 'UE
pour obtenir de l'aide.

* Alertes Rapides : Vérifiez régulierement les alertes concernant les produits dangereux via le systéme Safety
Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |isez le Manuel : Lisez toujours le manuel du produit avant de l'utiliser.

¢ Utilisez un Equipement Approprié : Assurezvous que le crimp die est compatible avec votre presse de
rechargement (7/8"14).

* Vérifiez les Dommages : Inspectez le die pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. Ne
l'utilisez pas s'il est endommagé.

* Portez un Equipement de Sécurité : Utilisez un équipement de sécurité approprié, y compris une protection
oculaire, lorsque vous utilisez des équipements de rechargement.

* Evitez le Surtirage : N'appliquez pas une force excessive lors du sertissage pour éviter d'endommager la
balle ou la douille.

® Rangez Correctement : Gardez le crimp die dans un endroit sec et sOr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée.
® |nsérez le crimp die dans la presse et serrezle selon les instructions du fabricant.
® Attachez le support de douille approprié (non inclus) pour la cartouche 458 SOCOM.

2. Utilisation :

Préparez vos douilles et assurezvous qu'elles sont propres et exemptes d'obstructions.

Insérez la balle dans I'orifice de la douille.

Réglez le crimp die a la profondeur désirée pour le sertissage.

Actionnez la presse pour appliquer le sertissage. Assurezvous d'avoir une prise ferme sans surtirage.
Inspectez la balle sertie pour vérifier son uniformité et son bon positionnement.

Instructions de Mise au Rebut



® Eliminez tous les composants non utilisés ou endommagés conformément a la réglementation locale.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Suivez les directives locales pour les matériaux

dangereux, le cas échéant.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute assistance supplémentaire ou questions concernant le Lee Precision 458 SOCOM Factory Crimp Die,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur équipe de support par les canaux fournis.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace du Lee Precision 458 SOCOM Factory
Crimp Die. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Matrice di
Crimpatura Lee Precision 458 SOCOM

Introduzione

Grazie per aver scelto la Matrice di Crimpatura Lee Precision 458 SOCOM. Questo prodotto & progettato per fornire
un crimpaggio fermo per migliorare l'accuratezza delle vostre munizioni. Per garantire un uso sicuro ed efficace di
guesto prodotto, si prega di seguire le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurarsi sempre di maneggiare e utilizzare la matrice di crimpatura in modo
sicuro. Familiarizzarsi con il prodotto prima dell'uso.

* Richiami Potenziati: Rimanere informati su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.
Controllare la piattaforma Safety Gate delllUE per aggiornamenti.

® Acquisti Online: Se acquistato online, assicurarsi che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza applicabili ai
negozi fisici.

®* Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tenere fuori
dalla portata dei minori.

* Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fare riferimento al punto di contatto
designato dell'UE per assistenza.

® Allerta Rapida: Controllare regolarmente gli avvisi riguardanti prodotti non sicuri attraverso il sistema Safety
Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® | eggere il Manuale: Leggere sempre il manuale del prodotto prima dell'uso.

® Utilizzare Attrezzature Appropriate: Assicurarsi che la matrice di crimpatura sia compatibile con la propria
pressa di ricarica (7/8"14).

® Controllare i Danni: Ispezionare la matrice per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare
se danneggiata.

* |ndossare Equipaggiamento di Sicurezza: Utilizzare I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la
protezione per gli occhi, quando si opera con attrezzature di ricarica.

® Evitare il Sovracrimpaggio: Non applicare una forza eccessiva durante il crimpaggio per evitare danni al
proiettile o alla cartuccia.

® Conservare Correttamente: Tenere la matrice di crimpatura in un luogo asciutto e sicuro quando non € in
uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurarsi che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro.
Inserire la matrice di crimpatura nella pressa e serrarla secondo le istruzioni del produttore.
® Attaccare il portascocca appropriato (non incluso) per la cartuccia 458 SOCOM.

2. Uso:
® Preparare i casi e assicurarsi che siano puliti e privi di ostruzioni.
® |Inserire il proiettile nell'apertura della cartuccia.
® Regolare la matrice di crimpatura alla profondita desiderata per il crimpaggio.
[ ]

Azionare la pressa per applicare il crimpaggio. Assicurarsi di avere una presa salda senza
sovracrimpaggio.
® |[spezionare il proiettile crimpato per uniformita e corretta seduta.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali componenti non utilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Seguire le linee guida locali per i materiali pericolosi, se

applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti la Matrice di Crimpatura Lee Precision 458 SOCOM, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o contattare il loro team di supporto attraverso i canali forniti.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace della Matrice di Crimpatura Lee
Precision 458 SOCOM. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Zaciskowej
Lee Precision 458 SOCOM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Matrycy Zaciskowej Lee Precision 458 SOCOM. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
zapewnienia mocnego zacisku dla poprawy doktadnosci Twojej amunicji. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu, prosimy o przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji, zgodnie z
Europejskim Rozporzadzeniem w Sprawie Ogdélnego Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo Produktu: Zawsze zapewniaj bezpieczne obchodzenie sie i uzytkowanie matrycy
zaciskowej. Zapoznaj sie z produktem przed uzyciem.

* Zwiekszone Powiadomienia o Wycofaniu: BadZ na biezgco z wszelkimi powiadomieniami o wycofaniu lub
bezpieczenstwie zwigzanymi z tym produktem. Sprawdzaj platforme Safety Gate UE w poszukiwaniu
aktualizaciji.

® Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wymagania
dotyczace bezpieczenstwa obowigzujgce w sklepach stacjonarnych.

® Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowuj
go w miejscu niedostepnym dla nieletnich.

* Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenhstwa, skontaktuj sie z wyznaczonym
punktem kontaktowym UE w celu uzyskania pomocy.

® Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj powiadomienia dotyczgce niebezpiecznych produktéw za
posrednictwem systemu Safety Gate.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Przeczytaj Instrukcje: Zawsze przeczytaj instrukcje obstugi produktu przed uzyciem.

* Uzywaj Odpowiedniego Sprzetu: Upewnij sie, ze matryca zaciskowa jest kompatybilna z Twoja prasa do
reloading (7/8"14).

* Sprawdz Uszkodzenia: Sprawdz matryce pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed
uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.

®* Nos$ Ochrone Osobista: Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym ochrony oczu, podczas obstugi
sprzetu do reloading.

®* Unikaj Nadmiernego Zaciskania: Nie stosuj nadmiernej sity podczas zaciskania, aby zapobiec uszkodzeniu
pocisku lub tuski.

®* Przechowuj Prawidtowo: Przechowuj matryce zaciskowg w suchym, bezpiecznym miejscu, gdy nie jest
uzywana.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze Twoja prasa do reloading jest solidnie zamocowana.
®* W6z matryce zaciskowg do prasy i dokre€ jg zgodnie z instrukcjami producenta.
® Przymocuj odpowiedni uchwyt na tuski (nie dotagczony) dla amunicji 458 SOCOM.

2. Uzytkowanie:

Przygotuj swoje tuski i upewnij sie, ze sa czyste i wolne od przeszkdd.

W6z pocisk do wylotu tuski.

Dostosuj matryce zaciskowg do pozadanej giebokosci zaciskania.

Obstuz prase, aby zastosowac zacisk. Upewnij sie, ze uchwyt jest mocny, ale nie przesadzaj z
zaciskaniem.

® Sprawdz pocisk po zaciskaniu pod katem jednolitosci i prawidtowego osadzenia.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone elementy zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczgcymi materialéw niebezpiecznych, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku dodatkowej pomocy lub zapytan dotyczgcych Matrycy Zaciskowej Lee Precision 458 SOCOM, prosimy
o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich zespotem wsparcia za posrednictwem
dostepnych kanatow.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Matrycy Zaciskowej Lee
Precision 458 SOCOM. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet Lee Precision 458 SOCOM Factory Crimp
Die tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Lee Precision 458 SOCOM Factory Crimp Die tuotteen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
tiukka puristus, joka parantaa tarkkuutta ammuksissasi. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton,
seuraa tdméan oppaan turvaohjeita, jotka ovat EU:n yleisen tuotesuojelusaadotksen (GPSR) mukaisia.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista aina turvallinen kasittely ja kayttd crimp die tuotteelle. Tutustu tuotteeseen
ennen kayttoa.

Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista tAméan tuotteen takaisinveto tai
turvallisuustiedotteista. Tarkista EU:n Safety Gate alustalta paivitykset.

Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, etta myyja tayttaa fyysisiin kauppoihin
sovellettavat turvallisuusvaatimukset.

Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Sailyta se lasten
ulottumattomissa.

® EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuusasioissa viittaa nimettyyn EU:n yhteyspisteeseen avun saamiseksi.

Nopeat limoitukset: Tarkista sdanndllisesti varoitukset vaarallisista tuotteista Safety Gate jarjestelméan kautta.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Lue Kayttdopas: Lue aina tuotteen kayttbopas ennen kayttoa.

Kayta Sopivia Valineita: Varmista, ettd crimp die on yhteensopiva uudelleenlatauspainokoneesi (7/8"14)
kanssa.

Tarkista Vauriot: Tarkista die vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.

Kédytd Suojavarusteita: Kéyté asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmésuojia, kun kaytat
uudelleenlatausvalineita.

Vilta Liiallista Puristamista: Ala kayta likaa voimaa puristaessasi, jotta valtat luodin tai hylsyn
vaurioitumisen.

Sailyta Oikein: Sailyta crimp die kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

Asennus:

® Varmista, ettd uudelleenlatauspainokoneesi on tukevasti kiinnitetty.
® Aseta crimp die koneeseen ja kirista se valmistajan ohjeiden mukaan.
® Kiinnita sopiva hylsypidike (ei sisally) 458 SOCOM patruunalle.

Kaytto:

Valmistele hylsyja ja varmista, ett ne ovat puhtaita ja esteettomia.

Aseta luoti hylsyn suuaukkoon.

S&aada crimp die haluttuun syvyyteen puristamista varten.

Kaynnista painokone puristaaksesi. Varmista tiukka pito ilman liiallista puristamista.
Tarkista puristetun luodin tasaisuus ja oikea istuvuus.

Havittamisohjeet

Havita kayttamattomat tai vaurioituneet komponentit paikallisten sééntdjen mukaisesti.
Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjétteessa. Noudata paikallisia ohjeita vaarallisten materiaalien osalta,
jos se on tarpeen.



Lisatietoja Tukea Varten

Lisdavun tai kysymysten osalta Lee Precision 458 SOCOM Factory Crimp Die tuotteesta, viittaa valmistajan
verkkosivuille tai ota yhteytta heidan tukitiimiinsa annettujen kanavien kautta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa Lee Precision 458 SOCOM Factory Crimp Die tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Lee Precision 458
SOCOM Factory Crimp Die

Introduktion

Tack for att du valt Lee Precision 458 SOCOM Factory Crimp Die. Denna produkt &r utformad for att ge en fast krimp
for forbéttrad noggrannhet i din ammunition. For att sékerstélla saker och effektiv anvandning av denna produkt,
vanligen folj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide, i enlighet med EU:s allménna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

* Produkt sdkerhet: Se alltid till att hanteringen och anvéandningen av krimpen ar séker. Bekanta dig med
produkten innan anvandning.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sékerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt. Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar.

® Online shopping: Om produkten har kopts online, se till att sdljaren uppfyller sékerhetskrav som géller for
fysiska butiker.

¢ Sarskilt konsumentfokus: Denna produkt ar inte avsedd for anvéndning av barn. Hall den utom rackhall for
minderariga.

* EU kontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten for hjalp.

* Snabba varningar: Kontrollera regelbundet for varningar angaende osakra produkter genom Safety
Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Las manualen: Las alltid produktmanualen innan anvandning.

* Anvand lamplig utrustning: Se till att krimpen ar kompatibel med din omladdningspress (7/8"14).

* Kontrollera skador: Inspektera krimpen for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Anvand inte om den ar skadad.

® Bar skyddsutrustning: Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du anvander
omladdningsutrustning.

® Undvik éverkrimpning: Tillampa inte 6verdriven kraft vid krimpning for att férhindra skador pa kulan eller
hylsan.

® Foérvara pa ratt sitt: Forvara krimpen pa en torr och séker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress ar ordentligt monterad.
® Sattin krimpen i pressen och dra at den enligt tillverkarens instruktioner.
® Fast den lampliga hylshallaren (inte inkluderad) for 458 SOCOMkKartuschen.

2. Anvéndning:

Forbered dina hylsor och se till att de &r rena och fria fran hinder.

Satt in kulan i hylsans mun.

Justera krimpen till 6nskad djup fér krimpning.

Betjana pressen for att applicera krimpen. Se till att halla ett fast grepp utan att dverkrimpa.
Inspektera den krimpade kulan for enhetlighet och korrekt positionering.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for farligt avfall om tillampligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare hjalp eller fragor angaende Lee Precision 458 SOCOM Factory Crimp Die, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras supportteam via de angivna kanalerna.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av Lee Precision 458 SOCOM
Factory Crimp Die. Tack for att du uppmarksammar sékerheten.



Navod k bezpecnosti pro Lee Precision 458 SOCOM
Factory Crimp Die

Uvod

Deékujeme, Ze jste si vybrali Lee Precision 458 SOCOM Factory Crimp Die. Tento produkt je navrZen tak, aby
poskytoval pevny crimp pro zlepSeni pfesnosti vaSi munice. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouziti tohoto
produktu, prosim, dodrzujte bezpec€nostni pokyny uvedené v tomto navodu, v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné pokyny k bezpe€nosti

Bezpecnost produktu: Vzdy zajistéte bezpecné zachazeni a pouziti crimp die. Seznamte se s produktem
pred pouzitim.

Zvysené stazeni vyrobk(: Budte informovani o jakychkoli staZenich nebo bezpeénostnich oznamenich
tykajicich se tohoto produktu. Zkontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace.

Online nakupovani: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, ze prodejce splfiuje bezpecnostni
pozadavky platné pro fyzické obchody.

Specialni zaméreni na spotfebitele: Tento produkt neni ur€en pro déti. Uchovavejte mimo dosah nezletilych.
Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti se obratte na urené kontaktni misto v EU
pro pomoc.

Rychlé upozornéni: Pravideln& kontrolujte upozornéni tykajici se nebezpecénych vyrobk{ prostfednictvim
systému Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Prectéte si manual: VZdy si pfectéte uZivatelsky manual pred pouzitim.

Pouzivejte vhodné vybaveni: Ujistéte se, Ze crimp die je kompatibilni s vaSim lisem na naboje (7/8"14).

® Zkontrolujte poskozeni: Pfed pouzitim zkontrolujte die na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Nepouzivejte, pokud je poSkozen.

Noste ochranné pomiicky: Pouzivejte vhodné ochranné pomdicky, véetné ochrany odi, pfi obsluze vybaveni
na nabijeni.

Vyhnéte se nadmérnému crimpovani: Nepouzivejte nadmérnou silu pfi crimpovani, aby nedoslo k
poskozeni projektilu nebo nabaojnice.

Spravné skladujte: Uchovaveijte crimp die na suchém a bezpe¢ném misté, kdyZ se nepouziva.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace:

® Ujistéte se, Ze vas lis na naboje je bezpecné upevnén.
® Viozte crimp die do lisu a utahnéte ji podle pokynd vyrobce.
® Pfipevnéte vhodny drzak nabojnic (neni soucasti baleni) pro naboj 458 SOCOM.

Pouziti:

Pripravte své naboje a ujistéte se, Ze jsou Cisté a bez prekazek.

Vlozte projektil do Usti ndbojnice.

Nastavte crimp die na pozadovanou hloubku pro crimpovani.

Ovladejte lis, abyste aplikovali crimp. Zajistéte pevné uchopeni bez nadmérného crimpovani.
Zkontrolujte crimpovany projektil na uniformitu a spravné usazeni.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Neposkozujte produkt v bézném domacim odpadu. Dodrzujte mistni pokyny pro nebezpecné materialy, pokud

je to relevantni.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy tykajici se Lee Precision 458 SOCOM Factory Crimp Die, prosim, navstivte webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich tym podpory prostfednictvim uvedenych kanald.

Dodrzovanim t&chto pokynd mlZete zajistit bezpecné a efektivni pouziti Lee Precision 458 SOCOM Factory Crimp
Die. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti.



